
Baignade autorisée sans danger 
particulier
Swimming allowed - No specific risk

Baignade dangereuse mais surveillée
Hazardous conditions - Lifeguard on duty

Baignade interdite
Swimming forbidden

Bouée de délimitation
Perimeter buoy

DRAPEAUX DE BAIGNADE
SAFETY FLAGS

Bouée bâbord de chenal traversier
Port side channel buoy

Bouée tribord de chenal traversier
Starboard channel buoy

BALISAGE DES PLAGES
CHANNEL MARKERS

PANNEAUX DE SIGNALISATION
SIGNAGE

Embarcation de sport ou de plaisance
Pleasure boat

Navire à moteur
Motor vessel

Navire à voile
Sailboat

Véhicule nautique à moteur
Personnal watercraft

Ski nautique
Water skiing

Planche à voile
Wind surfing

Baignade
Swimming

Vitesse limitée à 5 nœuds (9 km/h)*
Speed limit 5 knots (9 km/hour)*

* dans les chenaux et à moins de 300m du rivage
* in channels and within 300m of shore

Balisage d’entrée de port
Harbour entrance marker

Balisage cardinal signalant un danger
Cardinal mark indicating a hazard

Présence d’un plongeur
Diver present

Zone des 300m, vitesse 
limitée à 5 nœuds 
300 meters limit, speed 
restricted to 5 knots

Chenal réservé aux embarcations à moteur
Channel reserved for motor vessels

Zone strictement réservée à la 
baignade
Area reserved for swimming

Chenal réservé aux voiliers
Channel reserved for sailboats

Poste de secours
Lifeguard station

Partageons le littoral
Let’s share the shore

Pour sa propre sécurité et celle des autres, il est essentiel de connaître 
les principaux drapeaux, balises et panneaux.

Learn the meaning of the flags, markers and signs that help keep everyone 
safe on shore!
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